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46) 12:7: R. J. Reid, How Job Learned His Lesson, p. 69.
47) 12:7: See Galatians 4:15 and 6:11.
48) 12:7: William G. Moorehead, Outline Studies in the

New Testament: Acts to Ephesians, p. 197.
49) 12:9: J. Oswald Sanders, A Spiritual Clinic, pp. 32, 33.
50) 12:21: J. N. Darby, I and II Corinthians, p. 253.
51) 13:9: Charles Hodge, A Commentary on the Second

Epistle to the Corinthians, p. 309.
52) 13:12: Ibid., p. 312.
53) 13:14: R. C. H. Lenski, The Interpretation of St. Paul’s

First and Second Epistles to the Corinthians, p. 1341.
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